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Liebe Kundin, lieber Kunde!

Ihr neuer Hand-Ventilator sorgt fiir kurze Erfrischung
an heifen Sommertagen - ideal fiir unterwegs.
Mit coolem LED-Schriftzug.

lhr Tchibo Team

Zu lhrer Sicherheit A

Lesen Sie aufmerksam die Sicherheitshinweise und
benutzen Sie den Artikel nur wie in dieser Anleitung be-
schrieben, damit es nicht versehentlich zu Verletzungen
oder Schaden kommt. Bewahren Sie diese Anleitung zum
spateren Nachlesen auf. Bei Weitergabe des Artikels ist
auch diese Anleitung mitzugeben.
«Kinder diirfen nicht mit dem Gerdt spielen. Halten Sie
Kinder unter 8 Jahren von dem Gerat fern.
+ Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren sowie
von Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Ge-
brauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder diirfen das Gerat nicht reinigen, es sei denn, sie
sind diber 8 Jahre alt und werden dabei beaufsichtigt.
Das Gerat ist wartungsfrei.
«Halten Sie Kinder von Verpackungsmaterial fern.
Es besteht u.a. Erstickungsgefahr!

Wenn Sie das Gerdt aufladen, beachten Sie:

«Verwenden Sie zum Aufladen nur ein geeignetes USB-C-
Ladekabel und einen geeigneten USB-Netzadapter, der
den technischen Daten des Gerates entspricht.

- Verwenden Sie keinen defekten USB-Netzadapter und
versuchen Sie nicht, diesen zu reparieren.

«Schliepen Sie den Artikel zum Laden nur an eine
vorschriftsmapig installierte Steckdose an, die den tech-
nischen Daten des verwendeten Netzadapters ent-
spricht.

Gefahren durch Explosion / Brand / Verbrennungen

« Der Artikel enthélt einen Lithium-lonen-Akku, der
aus Sicherheitsgriinden fest eingebaut ist und nicht ent-
nommen werden kann, ohne das Gehduse zu zerstéren.
Ein unsachgemaper Ausbau stellt ein Sicherheitsrisiko
dar. Ersatz nur durch denselben oder einen gleichwerti-
gen Akku-Typ. Wenn der Akku defekt ist, wenden Sie sich
an eine Fachwerkstatt.

«Laden Sie den Artikel nicht in der N&he von explosiven

Gasen.

« Achtung! Lithium-Akkus kdnnen Feuer fangen oder

explodieren, ...

... wenn sie - wahrend Gebrauch, Aufladen, Aufbewahrung
oder Transport - starker Hitze, wie Sonne, Feuer etc.,
oder extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt werden.
Verwenden Sie den Artikel nur unter moderaten
klimatischen Bedingungen.

... wenn sie auseinandergenommen, in Feuer geworfen
oder kurzgeschlossen werden. Kerzen und andere offene
Flammen miissen zu jeder Zeit vom Artikel ferngehalten
werden, um die Ausbreitung von Feuer zu verhindern.

+Verdndern und/oder deformieren/ erhitzen/zerlegen Sie

Akkus nicht. Tauchen Sie sie auch nicht in Wasser.

VORSICHT vor Verletzungen

« Greifen Sie nicht zwischen die sich drehenden Fliigel.
Halten Sie diese auch fern von langen Haaren, Hautober-
flachen, weiter Kleidung und anderen Gegenstanden.

Sachschaden

« Schiitzen Sie den Artikel vor Stopen, Stiirzen, Staub,
Feuchtigkeit, direkter Sonneneinstrahlung und extremen
Temperaturen.

« Setzen Sie den Artikel nicht offenem Feuer, eindringen-
dem Wasser, hohen Temperaturen, léngere Zeit direktem
Sonnenlicht 0.A. aus. Es besteht Uberhitzungs-,
Explosions- und Kurzschlussgefahr.

+Nehmen Sie den Artikel nicht in Betrieb, wenn sichtbare
Schdden am Artikel vorhanden sind.

+Nehmen Sie den Artikel nicht auseinander. Nehmen Sie
keine Verdnderungen am Gerat vor. Durch unsach-
gemape Reparaturen kdnnen erhebliche Gefahren fiir
den Benutzer entstehen. Lassen Sie Reparaturen am
Gerdt nur in einer Fachwerkstatt durchfihren.

- Schiitzen Sie den Artikel vor Aufprall, Zusammenstof,

Erschiitterungen und anderen mechanischen Einwirkungen.

Aufladen

> Schliepen Sie den Artikel mit einem USB-C-Ladekabel
(nicht im Lieferumfang enthalten) an einen USB-
Anschluss einer Powerbank oder eines USB-
Steckernetzteils (max. 5 V) an (siehe Abbildung).
Wahrend des Ladens leuchtet die Lade-Kontrollleuchte rot.
Wenn der Akku geladen ist, geht die Kontrollleuchte aus.
Vollgeladen reicht die Akkuleistung fiir ca. 120 Minuten
Betrieb.

+ Um Schéden am Akku zu vermeiden, ist dieser bei

Lieferung nur halb aufgeladen. Laden Sie ihn vor
dem ersten Gebrauch vollstandig auf.
- Schalten Sie den Artikel vor dem Laden aus und laden
Sie ihn komplett auf, bevor Sie ihn wieder benutzen.
- Die Betriebszeit des Akkus ist abhangig von den
Umgebungsbedingungen (Temperatur).

+ Die Ladezeit betrdgt ca. 2,5 Stunden. Laden Sie den Akku

bei Temperaturen von +10 bis +40 °C.

+ Um die volle Kapazitdt des Akkus solange wie mdglich zu
erhalten, laden Sie ihn auch bei Nichtgebrauch alle 2 bis
3 Monate vollstandig auf.

Gebrauch

> Um den Ventilator einzuschalten, schieben Sie den
Ein-/Ausschalter nach oben. Die Fliigel drehen sich,
es wird der LED-Schriftzug sichtbar.

> Um den Ventilator auszuschalten, schieben Sie den
Ein-/Ausschalter nach unten.

Reinigen

D> Wischen Sie das Griffgehduse - nicht den Ventilatorkopf,

die Fligel und den Ein-/Ausschalter - bei Bedarf mit
einem leicht mit Wasser angefeuchteten Tuch sauber.

Technische Daten

Modell: 741360
Nennleistung: DC50V10A
Ladezeit: ca.25h
Betriebsdauer: ca. 120 Minuten

Akku (nach UN 38.3 getestet)

Typ: Li-ion
Spannung: DC 3,7V /600 mAh
Nennenergie: 2,22 Wh

USB-Netzadapter (nicht im Lieferumfang enthalten)
Eingang: AC 100-240 V 50/60 Hz
Ausgang: DC50V10A
Zum Laden nur Netzadapter der Schutzklasse Il
verwenden, die zum Gebrauch mit Haushaltsgeréten
zugelassen sind.

Umgebungstemperatur: ~ +10 °C bis +40 °C

Entsorgen

Der Artikel, seine Verpackung und der eingebaute Akku

wurden aus wertvollen Materialien hergestellt, die wieder-

verwertet werden kdnnen. Dies verringert den Abfall und
schont die Umwelt.

Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Nutzen Sie da-
fiir die ortlichen Mdglichkeiten zum Sammeln von Papier,
Pappe und Leichtverpackungen.

Gerdte, Batterien und Akkus die mit diesem

Symbol gekennzeichnet sind, diirfen nicht

mit dem Hausmiill entsorgt werden! Sie sind

gesetzlich dazu verpflichtet, Altgerdte ge-
trennt vom Hausmiill zu entsorgen. Elektrogerdte enthalten
gefdhrliche Stoffe. Diese kénnen bei unsachgemaper Lage-
rung und Entsorgung der Umwelt und Gesundheit schaden.
Informationen zu Sammelstellen, die Altgerdte kostenlos
entgegennehmen, erhalten Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung. Leere Batterien und Akkus miissen bei
einer Sammelstelle lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung
oder beim batterievertreibenden Fachhandel abgegeben
werden. Kleben Sie bei Lithium-Batterien/-Akkus die Kon-
takte vor dem Entsorgen ab.
Achtung! Dieses Gerat enthalt einen Akku, der aus
Sicherheitsgriinden fest eingebaut ist und nicht entnommen
werden kann, ohne das Gehduse zu zerstdren.
Ein unsachgemdper Ausbau stellt ein Sicherheitsrisiko dar.
Geben Sie daher das Gerat ungedffnet bei der Sammelstelle
ab, die Gerdt und Akku fachgerecht entsorgt.
Altgerate aus privaten Haushalten kdnnen bei Sammelstel-
len der offentlich-rechtlichen Entsorgungstrager oder bei
von Tchibo im Sinne des ElektroG eingerichteten Riicknah-
mestellen unentgeltlich abgegeben werden. Riicknahme-
stellen in Ihrer Nahe finden Sie unter: www.take-e-back.de.
Weitere Informationen zur kostenlosen Riickgabe von Elek-
troartikeln finden Sie unter www.tchibo.de/entsorgung

Dear Customer

Your new hand-held fan provides quick refreshment
on hot summer days - ideal for when you're on the go.
And it has cool LED lettering.

Your Tchibo Team

Safety warnings A

Read the safety warnings carefully and only use the
product as described in these instructions to avoid
accidental injury or damage. Keep these instructions
for future reference. If you give this product to another
person, remember to also include these instructions.

+ Children are not allowed to play with the device. Keep
children under 8 years of age away from the device.

« This device may be used by children aged 8 and over
and by people with diminished physical, sensory or
mental capacity or lacking the requisite knowledge
and/or experience, provided they are supervised or
have been instructed in the safe use of the device and
understand the potential dangers.

Children must not clean the device unless they are
over 8 years old and are supervised while doing so.
The device is maintenance-free.

+ Keep packaging materials out of the reach of children.
They pose several risks, including the risk of suffoca-
tion!

Note the following when charging the device:

«To charge the device, only use a suitable USB-C charging
cable and a suitable USB mains adapter that corre-
sponds with the technical specifications of the device.

+Do not use a faulty USB mains adapter and do not
attempt to repair one.

«To charge the product, only plug it into a properly
installed power socket which complies with the techni-
cal specifications of the mains adapter used.

Danger of explosion / fire / burns

+ This product contains a rechargeable lithium-ion
battery that for safety reasons is firmly built into the
product and cannot be removed without destroying

the housing. Improper disassembly leads to safety
hazards. It should be replaced only with an identical
battery or one of equivalent value. If the rechargeable
battery is defective, contact a specialist workshop.

+ Do not charge the product in the vicinity of explosive

gases.

+Warning! Rechargeable lithium batteries can catch

fire or explode, ...

... if they are exposed to extreme heat, such as sun, fire,
etc., or extremely low air pressure during use, charg-
ing, storage or transport. Only use the product under
moderate climatic conditions.

... If they are taken apart, thrown into fire or short-cir-
cuited. The product must be kept away from candles
and other naked flames at all times to prevent the
spread of fire.

- Do not modify and/or deform/heat/dismantle recharge-

able batteries. Do not immerse them in water either.

CAUTION - risk of injury

+ Do not put your hands or fingers between the rotating
blades. Make sure to also keep long hair, skin, loose
clothing and other objects away from the blades.

Material damage

« Protect the product from knocks, falls, dust, moisture,
direct sunlight and extreme temperatures.

+ Do not expose the product to open flames, high
temperatures, direct sunlight or similar over a long
period of time, and do not allow water to get inside
it. There is a risk of overheating, explosion and
short-circuit.

+ Do not use the product if it shows any visible signs of
damage.

+ Do not take the product apart. Do not make any modi-
fications to the device. Improper repairs can result in
considerable danger to the user. Have repairs to the
product carried out only by a specialist workshop.

« Protect the product from impacts, collisions, vibra-
tions and other mechanical influences.

Charging

> Connect the product to a USB port on a power bank

or USB mains adapter (max. 5 V) using a USB-C charg-

ing cable (not included) as illustrated.
The charging indicator light lights up red while the
battery is charging. When the battery is fully charged,
the indicator light goes out. When fully charged, the
battery power is sufficient for approx. 120 minutes of
operation.

+ The built-in rechargeable battery comes in a
half-charged state. This is to prevent it from
becoming damaged. Charge it fully before
using the product for the first time.

« Switch off the product before charging and charge it
fully before using it again.

« The operating time of the battery depends on the
ambient conditions (temperature).

« The charging time is approx. 2.5 hours. Charge the
battery in an environment between +10 and +40 °C.

« To preserve the rechargeable battery's full capacity
for as long as possible, you should fully recharge the
battery every 2 to 3 months, even if you do not use the
product.

Use

> To switch the fan on, slide the On/0ff switch upwards.
The fan turns, revealing the LED lettering.

> To switch the fan off, slide the On/Off switch
downwards.

Cleaning

> If necessary, wipe the handle housing clean using a

cloth that has been slightly dampened with water -
do not wipe the fan head, blades or On/Off switch.

Technical specifications

Model: 741360
Rated input: DC50V10A
Charging time: approx. 2.5 hours

Operating time: approx. 120 minutes
Rechargeable battery (tested as per UN 38.3)
Type: li-ion
Voltage: DC 3.7V /600 mAh
Watt-hour rating: 222 Wh
USB mains adapter (not included)
Input: AC100-240 V 50/60 Hz
Output: DC50V10A
Only use a protection class Il mains adapter
approved for use with household appliances
for charging.
Ambient temperature: +10 °C to +40 °C

Disposal

The product, its packaging and the built-in rechargeable
battery have been manufactured from valuable materi-
als that can be recycled. Recycling reduces the amount
of refuse and preserves the environment.
Dispose of the packaging at a recycling point that sorts
materials by type. Make use of the local facilities pro-
vided for collecting paper, cardboard and lightweight
packaging.
Devices, single-use batteries and re-
chargeable batteries marked with this
symbol must not be disposed of along with
household waste!
You are legally obliged to dispose of old devices sepa-
rately from household waste. Electronic devices contain
hazardous substances and, if stored or disposed of
improperly, may cause harm to health and the environ-
ment. Information about collection points where old
devices can be disposed of free of charge is available
from your local authorities. Flat single-use and recharge-
able batteries must be handed in at a local authority col-
lection point or returned to a battery retailer. Tape off
the contacts of lithium single-use/rechargeable batteries
prior to disposal.
Warning! This device contains a rechargeable battery
that, for safety reasons, is firmly built into the device and
cannot be removed without destroying the housing.
Improper disassembly leads to safety hazards.
For this reason, take the device intact to a collection
point where the device and battery will be disposed of
properly.
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Chere cliente, cher client,

Votre nouveau ventilateur a main vous procure un ra-
fraichissement instantané lors des chaudes journées
d'été - idéal pour les déplacements.

Avec inscription LED tendance.

L'équipe Tchibo

Pour votre sécurité A

Lisez attentivement les consignes de sécurité et n'utili-
sez cet article que de la fagon décrite dans ce mode
d'emploi afin d'éviter tout risque de détérioration ou de
blessure. Conservez ce mode d'emploi pour pouvoir le
consulter ultérieurement. Si vous donnez, prétez ou ven-
dez cet article, remettez ce mode d'emploi en méme
temps que l'article.
+ Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Tenez
les enfants de moins de 8 ans a distance de I'appareil.
+ Cet appareil peut étre utilisé par des enfants a partir
de 8 ans et des personnes aux capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou ne disposant pas
de I'expérience et/ou des connaissances nécessaires,
a condition qu'ils soient sous surveillance ou aient été
initiés aux consignes de sécurité de I'appareil et com-
prennent les risques qui résultent de son utilisation.
Les enfants ne doivent pas nettoyer I'appareil, sauf
s'ils ont plus de 8 ans et sont sous la surveillance d'un
adulte. L'appareil ne nécessite aucune maintenance.
- Tenez le matériel d'emballage hors de portée des
enfants. Il y a notamment risque d'étouffement!

Avant de recharger I'appareil, prenez les précau-

tions suivantes:

- Pour recharger I'appareil, utilisez uniquement un cable
de charge USB-C adapté et un adaptateur secteur USB
adapté, conformes aux spécifications techniques de
I'appareil.

- N'utilisez pas d'adaptateur secteur USB défectueux et
n'essayez pas de le réparer.

«Pour charger I'article, ne le raccordez qu‘a une prise
de courant installée conformément a la réglementa-
tion et correspondant aux caractéristiques techniques
de I'adaptateur secteur utilisé.

Danger: risque d'explosion/d’incendie/de briilure

« L'article contient une batterie au lithium qui, pour des
raisons de sécurité, est non amovible et ne peut pas

étre retirée sans détruire le boitier. Tout démontage
non conforme comporte un risque pour votre sécurité.
Le remplacement doit étre effectué uniquement avec
une batterie identique ou du méme type. Si la batterie
est défectueuse, adressez-vous a un atelier spécialisé.

- Ne rechargez pas l'article a proximité de gaz explosibles.

« Attention! Les batteries au lithium peuvent prendre

feu ou explose: ...

... si elles sont exposées - pendant I'utilisation, la charge,
le stockage ou le transport - a une forte chaleur,
comme le soleil, le feu, etc. ou a une pression atmos-
phérique extrémement basse. N'utilisez cet article
que dans des conditions climatiques modérées.

.. si elles sont démontées, jetées au feu ou court-circui-
tées. Conservez toujours l'article a distance des bou-
gies et autres flammes nues pour éviter qu'un feu ne
Se propage.

- Ne modifiez et/ou ne déformez/chauffez/démontez pas

les batteries. Ne les plongez pas non plus dans I'eau.

PRUDENCE: risque de blessure

+Ne passez pas la main entre les pales en rotation.
Eloignez-les également des cheveux longs, de la peau,
des vétements amples et d'autres objets.

Risque de détérioration

- Protégez I'article des chocs, des chutes, de la pous-
siere, de I'humidité, de I'exposition directe au soleil et
des températures extrémes.

- N'exposez pas I'article a une flamme nue, a de I'eau qui
pourrait y pénétrer, a des températures élevées, au
rayonnement direct du soleil pendant une longue du-
rée, etc. Il'y a risque de surchauffe, d'explosion et de
court-circuit.

+N'utilisez pas l'article s'il présente des traces de dété-
rioration.

+Ne démontez pas I'article. Ne modifiez pas I'appareil.
Des réparations non appropriées pourraient entrainer
de graves risques pour I'utilisateur. Ne confiez les ré-
parations de I'appareil qu'a un atelier spécialisé.

+Protégez larticle des chutes, des chocs, des vibrations et
d‘autres contraintes mécanigues.

Chargement

> Connectez I'article au port USB d'une batterie ex-
terne ou d'un adaptateur secteur USB (max. 5 V)
a l'aide d'un cable de charge USB-C (non fourni)
(voir illustration).

Le voyant de charge s'allume en rouge pendant la

charge. Le voyant s'éteint lorsque la batterie est char-

gée. A pleine charge, la batterie offre une autonomie
d'env. 120 minutes.

- La batterie est livrée a moitié chargée afin
d'éviter qu'elle ne se détériore. Charger com-
pletement la batterie avant la premiére utilisa-
tion.

- Eteignez l'article avant de le charger et rechargez-le
complétement avant de le réutiliser.

+ L'autonomie de la batterie dépend des conditions
ambiantes (température).

- La durée de charge est d'environ 2,5 heures. Chargez
la batterie a une température comprise entre +10 et
+40 °C.

« Afin de préserver la pleine capacité de votre batterie
le plus longtemps possible, rechargez-la tous les 2 a
3 mois méme lorsque vous ne I'utilisez pas.

Utilisation

D> Pour allumer le ventilateur, poussez I'interrupteur
vers le haut.
Les pales tournent, I'inscription LED devient visible.
> Pour éteindre le ventilateur, poussez I'interrupteur
vers le bas.

Nettoyage
> Si nécessaire, essuyez le boitier de la poignée -

pas la téte du ventilateur, les pales ni l'interrupteur -
a l'aide d'un chiffon Iégérement humidifié.

Caractéristiques techniques

Modeéle: 741360
Puissance nominale: DC50V10A
Durée de charge: env.25h

Autonomie: env. 120 minutes
Batterie (test selon UN 38.3)

Type: Li-ion

Tension: DC37V/600 mAh

Energie nominale: 2,22 Wh

Adaptateur secteur USB (non fourni)
Entrée: AC100-240 V 50/60 Hz
Sortie: DC50V10A
Pour le chargement, utilisez uniqguement des adapta-
teurs secteur de classe de protection Il homologués
pour une utilisation avec des appareils électroména-
gers.
Température ambiante: de +10 3 +40 °C
Elimination
L'article, son emballage et la batterie intégrée sont pro-
duits a partir de matériaux précieux pouvant étre recy-
clés afin de réduire la quantité de déchets et de préser-
ver I'environnement.
Eliminez I'emballage selon les principes de la collecte
sélective en séparant le papier, le carton et les embal-
lages légers.
Les appareils, ainsi que les piles ordi-
naires ou rechargeables, et les batteries
signalés par ce symbole ne doivent pas
8tre éliminés avec les ordures ménageres!
Vous &tes tenu par la Iégislation d'éliminer les appareils
en fin de vie en les séparant des ordures ménageres. Les
appareils électriques contiennent des substances dange-
reuses qui peuvent nuire a I'environnement et a la santé
en cas de stockage et d'élimination incorrects. Pour avoir
des informations sur les centres de collecte oli remettre
les appareils en fin de vie, adressez-vous a votre munici-
palité. Vous étes tenu de remettre les piles et batteries
usagées aux centres de collecte de votre ville ou de votre
commune ou aux commerces spécialisés vendant des
piles. Masquez les contacts des piles/batteries au lithium
avec du ruban adhésif avant d'éliminer les piles/batteries.
Attention! Cet appareil contient une batterie (pile re-
chargeable) qui, pour des raisons de sécurité, est non
amovible et ne peut pas étre retirée sans détruire le boi-
tier. Tout démontage non conforme comporte un risque
pour votre sécurité. Par conséguent, rapportez I'appareil
non ouvert au centre de collecte qui se chargera d'élimi-
ner I'appareil et la batterie comme il se doit.
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Vazeni zdkaznici,

Vas novy rucni ventildtor Vam za horkych letnich
dn zajisti krétké osvéZeni - idedlni pro cestovani.
S atraktivnim LED ndpisem.

Vas tym Tchibo

Pro Vasi bezpecnost A

Prectéte si pozorné bezpecnostni pokyny a pouZivejte
tento vyrobek pouze tak, jak je popsano v tomto na-
vodu, aby nedopatrenim nedoslo k poranéni nebo
Skodadm. Tento ndvod si uschovejte pro pozdéjsi po-
tiebu. Pri predavani vyrobku s nim soucasné predejte
i tento ndvod.

- Déti si nesmi s pristrojem hrét. Pristroj udrzujte
mimo dosah déti mladsich 8 let.

« Tento pFistroj smi pouzivat déti starsi 8 let a osoby

s omezenymi fyzickymi, senzorickymi nebo dusevni-
mi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a/
nebo védomosti, pokud jsou pod dohledem nebo
pokud jim bylo vysvétleno, jak se s pFistrojem bez-
pe¢né manipuluje, a pokud pochopily, jakd jim pfi
pouZivani pFistroje hrozi nebezpeci.
Déti nesmi pristroj Cistit, s vyjimkou pripadu, Ze jsou
starsi nez 8 let a jsou béhem Cisténi pod dozorem.
Pristroj nevyzaduje Zadnou Gdrzbu.

+ Obalovy material udrZujte mimo dosah déti.

Mimo jiné hrozi i nebezpeci udusent!

KdyZ budete pristroj nabijet, dbejte nasledujicich

pokynii:

«K nabijeni pouZivejte pouze vhodny nabijeci kabel
USB-C a vhodny sitovy adaptér USB, ktery odpovidd
technickym parametriim vyrobku.

- NepouZivejte zadné poskozené sitové adaptéry USB
ani se je nepokousejte opravit.

« Vyrobek pripojujte za Gcelem nabijeni pouze do za-

suvky nainstalované podle piedpis, kterd je v soula-

dus ,Technickymi parametry” pouZitého sitového
adaptéru.

Nebezpe&i vybuchu/pozaru/popéleni

+Vyrobek obsahuje lithium-iontovy akumulator, ktery
je z bezpecnostnich divodd pevné vestavény ve vy-
robku a nenf jej mozné vyjmout, aniz byste znicili
plast vyrobku. Neodborna demonta? predstavuje
bezpecnostni riziko. Lze ho vyménit pouze za stejny
akumulator nebo akumuldtor stejného typu. Pokud
je akumulator po$kozeny, obratte se na odborny
Servis.

« Vyrobek nikdy nepouZivejte v blizkosti vybunych

plyn.

+Pozor! Lithiové akumuldtory se mohou vznitit nebo

explodovat, ...

... pokud jsou béhem pouZivani, skladovani nebo pie-
pravy vystaveny silnému horku, slunci, ohni atd.
nebo extrémné nizkému tlaku vzduchu. Vyrobek po-
uZivejte pouze v mirnych klimatickych podminkach.

... pokud jsou rozebirdny, vhozeny do ohné nebo zkra-
tovany. Svicky a jiné oteviené plameny musi byt
vzdy udrZovény v dostatecné vzdalenosti od vyrob-
ku, aby se zabranilo $ifeni ohné.

+Neprovadéjte na akumulatorech zmény ani je nede-

formujte/nezahfivejte/nerozebirejte. Neponofujte je
do vody.

POZOR na poranéni

+ Nesahejte mezi otacejici se lopatky. UdrZujte je také
v dostate¢né vzdalenosti od dlouhych vlasd, povrchi
kiize, dlouhych odév( a jinych predméta.

Vécné Skody

- Chrarite vyrobek pred nérazy, pady, prachem, vihkostf,
pfimym slunecnim zafenim a extrémnimi teplotami.

+ Nevystavujte vyrobek otevienému ohni, vnikajici
vodé, vysokym teplotam, dlouhodobému pfimému
slunecnimu zdreni apod. Hrozi nebezpeci prehrati,
vybuchu a zkratu.

«Vyrobek neuvadéjte do provozu, pokud vykazuje
viditelnd poskozeni.

- Vyrobek nerozebirejte. Neprovadéjte na vyrobku
Zadné zmény. Neodbornymi opravami se uZivatel
vystavuje znaCnym rizikim. PFipadné opravy pfistro-
je nechdvejte provadét pouze v odborném servisu.

- Viyrobek chrarite pred nérazy, kolizemi, otfesy a jinymi
mechanickymi vlivy.

Nabijeni

D> Pripojte vyrobek pomoci nabijeciho kabelu USB-C
(neni soucdsti rozsahu dodévky) ke zdifce USB
powerbanky nebo USB sitového zdroje (max. 5 V)
(viz obrazek).

Béhem nabijeni sviti kontrolka nabijeni cervené.

Jakmile je akumulator nabity, kontrolka zhasne.

PFi pIném nabiti vystaci vykon akumuldtoru na

cca 120 minut provozu.

+ Aby nedoslo k poskozeni akumulatoru, je pfi
dodanf nabity pouze na polovinu kapacity.
Pred prvnim pouZitim akumulétor zcela nabijte.

« PFed nabijenim vyrobek vypnéte a pred dal$im

pouZitim jej pIné nabijte.

- Doba provozu akumulatoru zavisi na okolnich

podminkéch (teplota).

- Doba nabijenf ¢ini pFiblizné 2,5 hodiny. Akumulator

nabijejte pri teploté od +10 do +40 °C.

+ Abyste co nejdéle zachovali pinou kapacitu akumu-

latoru, kazdé 2 az 3 mésice akumulator zcela nabijte,
i kdyZ jej nepouZzivdte.
Pouziti

D> Pro zapnuti ventilatoru posufite vypina¢ nahoru.
Lopatky se otaceji, je vidét LED napis.

> Pro vypnuti ventilatoru posufite vypina¢ dold.

Cisteni

D>V piipadé potieby oCistéte plast drzadla - ne hlavu

ventilatoru, lopatky a vypinac - hadfikem mirné
navihéenym vodou.

Technické parametry

Model: 741360
Jmenovity prikon: DC50V1,0A
Doba nabijent: ccazbsh

Doba provozu: cca 120 minut
Akumulator (testovano podle UN 38.3)
Typ: lithium-iontovy
Napéti: DC37V/600 mAh
Jmenovitd energie: 2,22 Wh
Sitovy adaptér USB (neni soucasti rozsahu dodévky)
Vstup: 100-240 VAC 50/60 Hz
Vystup: 50VDC10A
Pro nabijeni pouzivejte jen sitové adaptéry tiidy
ochrany Il které jsou schvaleny k pouZiti s domaci-
mi spotFebici.
Okolni teplota: +0 °C az +40 °C
Likvidace

Vyrobek, jeho obal a vestavény akumulator, které jsou
soucasti baleni, byly vyrobeny z cennych recyklova-
telnych materiald. Recyklace snizuje mnozstvi odpadu
a chrani Zivotni prostredi.

Obal roztfidte a zlikvidujte. VyuZijte mistnich moznosti
ke sbéru papiru, lepenky a lehkych obald.

PFistroje, baterie a akumulatory

oznacené timto symbolem se nesmi

vyhazovat do domovniho odpadu!

Staré pfistroje jste ze zdkona povinni
likvidovat samostatné, oddélené od domovniho odpa-
du. Elektrickd zafizeni obsahuji nebezpecné latky.

Ty mohou pfi neodborném skladovani a likvidaci $ko-
dit zdravi a Zivotnimu prostiedi. Informace o sbérnych
mistech, na kterych bezplatné prijimaji staré pristroje,
ziskdte u obecni nebo méstské spravy. Vybité baterie
a akumuldtory musi byt odevzdény ve sbérné urcené
obecni nebo méstskou spravou nebo ve specializova-
né prodejné, ve které se prodavaji baterie. Kontakty
lithiovych baterii/akumultord pied likvidaci zalepte.
Pozor! Tento pfistroj obsahuje akumuldtor, ktery je

7 bezpe€nostnich diivodl pevné vestavény ve vyrobku
a nenf jej mozné vyjmout, aniz byste znicili pl&st vy-
robku. Neodbornd demontaz pfedstavuje bezpecnost-
ni riziko. Proto pristroj odevzdejte neotevieny na
sbérném misté, které odborné zlikviduje pristroj

i akumulator.

Drodzy Klienci!

Paristwa nowy wentylator przenosny zapewnia
krotkie orzeZwienie w gorace, letnie dni i doskonale
sprawdza sie podczas podrozy. Z fajnym napisem LED.

Zesp6t Tchibo

Dla bezpieczenistwa uzytkownika A

Nalezy doktadnie przeczyta¢ wskazowki bezpieczen-

stwa i uzytkowac produkt wytacznie w sposob opisany

w tej instrukcji, aby unikna¢ niezamierzonych obrazen

ciata lub uszkodzen sprzetu. Zachowac instrukcje do

pézniejszego wykorzystania. W razie zmiany whasci-
ciela produktu nalezy przekaza¢ rowniez te instrukcje.

+ Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem. Dzieci ponizej
8. roku zycia nie moga mie¢ dostepu do urzadzenia.

- Urzadzenie moze zostac uzywane przez dzieci od lat 8,
a takze przez osoby o ograniczonych zdolno$ciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, nieposia-
dajace do$wiadczenia i/lub odpowiedniej wiedzy, o ile
osoby te znajduja sie pod statym nadzorem lub zo-
staty poinstruowane w zakresie bezpiecznego uzyt-
kowania urzadzenia i rozumieja zagrozenia wynikaja-
ce z niewtasciwego uzytkowania. Dzieci nie moga
prowadzi¢ prac zwigzanych z czyszczeniem urzadze-
nia, chyba ze maja ukoriczone 8 lat i podczas czysz-
czenia znajduja sie pod nadzorem. Urzadzenie nie
wymaga czynnosci konserwacyjnych.

+ Dzieci nie moga mie¢ dostepu do materiatéw opakowa-
niowych. Istnieje m.in. niebezpieczerstwo uduszenia!

Podczas fadowania urzadzenia nalezy przestrze-

gac nastepujacych zasad:

- Do tadowania nalezy uzywa¢ wytacznie odpowiedniego
kabla USB-C do tadowania oraz zasilacza sieciowego
USB, ktérego parametry sa zgodne z danymi technicz-
nymi urzadzenia.

+Nie wolno stosowac niesprawnego/uszkodzonego za-
silacza sieciowego USB ani prébowac go naprawiac.

« Produkt nalezy podtaczac w celu tadowania tylko do
prawidtowo zainstalowanego gniazdka elektryczne-
go, ktorego napiecie jest zgodne z danymi technicz-
nymi uzywanego zasilacza sieciowego.

Niebezpieczeristwo wybuchu/pozaru/oparzei

« Produkt zawiera akumulator litowo-jonowy, ktdry ze
wzgledéw bezpieczenstwa jest wbudowany na state
i nie moze zosta¢ wyjety bez zniszczenia obudowy
produktu. Nieprawidtowy demontaz akumulatoréw
moze stwarzac zagrozenie dla bezpieczeristwa uzyt-
kownika. Na wymiane nalezy stosowac tylko akumu-
lator tego samego lub réwnowaznego typu. Jesli
akumulator jest uszkodzony, nalezy zwrdci¢ sie
do zaktadu specjalistycznego.

+ Nie tadowa¢ produktu w poblizu gazéw wybuchowych.

- Uwaga! Akumulatory litowe moga sie zapalic lub

wybuchnag, ...

... jesli - podczas uzytkowania, tadowania, przechowy-
wania lub transportu - sa narazone na dziatanie
nadmiernego ciepta, pochodzacego np. od storica,
ognia itp., albo skrajnie niskiego ci$nienia powie-
trza. Produktu nalezy uzywac tylko w umiarkowa-
nych warunkach klimatycznych.

... jesli beda rozbierane na czesci, wrzucane do ognia
lub zwierane. Swiece i inne Zrédta otwartego ognia
nalezy zawsze trzymac z dala od produktu, aby za-
pobiec rozprzestrzenianiu sie ognia.

« Akumulatoréw nie wolno modyfikowac ani deformo-

wac/podgrzewaé/rozmontowywac. Nie wolno ich réw-
niez zanurza¢ w wodzie.

UWAGA - ryzyko odniesienia obrazei ciata

+ Nie wktadac palcéw ani innych czesci ciata w obraca-
jace sie topatki wentylatora. Trzymac je réwniez
z dala od dtugich wtoséw, powierzchni skory, luznej
odziezy i innych przedmiotéw.

Szkody materialne

«Produkt nalezy chroni¢ przed wstrzasami, upadkiem,
kurzem/pytem, wilgocia, bezposrednim dziataniem
promieni stonecznych oraz skrajnymi temperaturami.

«Nie wolno wystawia¢ produktu na dziatanie otwarte-
go ognia, wnikajacej wody, wysokich temperatur,
bezposredniego promieniowania stonecznego przez
dtugi czas itp. Istnieje niebezpieczenstwo przegrza-
nia, wybuchu i zwarcia.

- Nie wolno wigczac produktu, jesli wykazuje on wi-
doczne uszkodzenia.

+Nie wolno rozbierac produktu na czesci. Nie wprowadza¢
zadnych zmian w urzadzeniu. Nieprawidtowo wykonane
naprawy moga prowadzi¢ do powstania powaznych

zagrozen dla uzytkownika. Wszelkie naprawy produktu
nalezy zlecac tylko zaktadom specjalistycznym.

- Chroni¢ produkt przed upadkiem, uderzeniami, wstrza-
sami oraz dziataniem innych czynnikéw mechanicznych.

tadowanie

D> Podtaczy¢ produkt kablem USB-C do tadowania (poza
zakresem dostawy) do gniazda USB powerbanku [ub
zasilacza sieciowego USB (maks. 5 V) (patrz rys.).

W trakcie tadowania lampka kontrolna tadowania Swieci

na czerwono. Gdy akumulator jest natadowany, gasnie

lampka kontrolna. W petni natadowany akumulator
wystarcza na okoto 120 minut dziatania.

+ Aby chroni¢ akumulator przed uszkodzeniem,

w chwili dostawy jest on natadowany jedynie
w potowie. Przed pierwszym uzyciem nalezy
go catkowicie natadowac.

+ Przed tadowaniem nalezy wytaczy¢ produkt, a przed
ponownym uzyciem catkowicie je natadowac.

+ Czas dziatania akumulatora zalezy od warunkéw
otoczenia (temperatury).

+ Czas tadowania wynosi ok. 2,5 godziny. Akumulator
nalezy tadowac przy temperaturze otoczenia w za-
kresie od +10°C do +40°C.

+ Aby jak najdtuzej utrzymac petng wydajno$¢ akumula-
tora, nalezy go catkowicie natadowac raz na 2-3 mie-
sigce, nawet jesli nie jest on uzywany.

Uzytkowanie

> Aby wiaczy¢ wentylator, przesunac wigcznik/
wytacznik do gory. Napis LED staje sie widoczny,
gdy topatki wentylatora obracaja sie.

D> Aby wytaczy¢ wentylator, przesuna¢ wigcznik/
wytacznik do dotu.

Czyszczenie

> W razie potrzeby przetrze¢ obudowe uchwytu -
nie gtowice wentylatora, topatki ani wigcznik/wy-
tacznik za pomoca zwilzonej w wodzie Sciereczki.

Dane techniczne

Model: 741360

Moc znamionowa pobierana: DC 5,0 V1,0 A
Czas tadowania: ok.25h
Czas dziatania: ok. 120 minut
Akumulator (przebadano wg UN 38.3)
Typ: litowo-jonowy
Napiecie: DC 37V /600 mAh
Energia znamionowa: 2,22 Wh
Zasilacz sieciowy USB (poza zakresem dostawy)
Wejécie: AC100-240 V ~ 50/60 Hz
Wyjscie: DC5V10A
Do tadowania nalezy uzywac wytacznie zasilaczy
sieciowych o klasie ochronnosci Il, ktdre zostaty do-
puszczone do uzytku z urzadzeniami gospodarstwa
domowego.
Temperatura otoczenia: od +10°C do +40°C

Usuwanie odpadow

Produkt, jego opakowanie oraz wbudowany akumulator
zawieraj wartosciowe materiaty, ktére nadaja sie do po-
nownego wykorzystania. Ponowne przetwarzanie odpa-
dow powoduje zmniejszenie ich ilosci i przyczynia sie do
ochrony $rodowiska naturalnego. Opakowanie nalezy
usuna¢ zgodnie z zasadami segregacji odpadéw. Nalezy
przy tym wykorzystac lokalne mozliwosci oddzielnego
zbierania papieru, tektury oraz opakowar lekkich.
Urzadzenia, baterie i akumulatory, ktdre
zostaty oznaczone tym symbolem, nie
moga by¢ usuwane do zwyktych pojemni-
kéw na odpady domowe! Uzytkownik jest
ustawowo zobowigzany do utylizacji zuzytego sprzetu
oddzielnie od odpadéw domowych. Urzadzenia elektrycz-
ne zawieraja substancje niebezpieczne. W przypadku nie-
prawidtowego przechowywania i usuwania moga one
szkodzi¢ zdrowiu oraz $rodowisku naturalnemu. Informa-
¢ji na temat punktow zbidrki bezptatnie przyjmujacych
zuzyty sprzet udzieli Paristwu administracja samorzado-
wa. Zuzyte baterie i akumulatory nalezy przekazywac do
gminnych badz miejskich punktdéw zbidrki lub tez wrzu-
cac je do specjalnych pojemnikdw, udostepnionych
w sklepach handlujgcych bateriami. Przed utylizacja
nalezy zaklei¢ styki baterii/akumulator6w litowych.
Uwaga! To urzadzenie zawiera akumulator, ktdry ze
wzgleddw bezpieczeristwa jest wbudowany na state i nie
moze by¢ wyjety bez zniszczenia obudowy produktu.
Nieprawidtowy demontaz akumulatoréw moze stwarza¢
zagrozenie dla bezpieczeristwa uzytkownika. Dlatego na-
lezy przekazac zuzyte urzadzenie w stanie zamknigtym
do punktu zbidrki, ktéry zapewni fachowa utylizacje
samego urzadzenia oraz wbudowanego akumulatora.

GO

Vazeni zakaznici,

V&S novy rucny ventilator vdm poskytne kratke
osvieZenie v hordcich letnych diioch - idediny na
cesty.

So Stylovym LED napisom.

Vas tim Tchibo

Pre vasu bezpet':nost'A

Precitajte si pozorne bezpe¢nostné upozornenia

a vyrobok pouzivajte len spésobom opisanym v tomto

névode, aby nedopatrenim nedoslo k poraneniam

alebo $kodam. Uschovajte si tento ndvod na neskorsie
pouZzitie.

Ak vyrobok postipite inej osobe, musite jej odovzdat

aj tento navod.

+ Deti sa nesm hrat s pristrojom. Zabrafite detom
mlads$im ako 8 rokov v pristupe k tomuto pristroju.

+Tento pristroj smi pouZivat deti od 8 rokov a osoby
s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusev-
nymi schopnostami alebo s nedostatkom skisenosti
a/alebo znalosti len pod dozorom alebo po pouceni
0 bezpec¢nom pouzivani pristroja, ak pochopili nebez-
pecenstvd, ktoré z toho vyplyvaju.

Pristroj nesma Cistit deti. Neplati to, ak st starsie ako
8 rokov a ak pracujti pod dozorom. Pristroj nevyZadu-
je Ziadnu ddrzbu.

- Zabraiite pristupu deti k obalovému materialu.
Okrem iného hrozi nebezpecenstvo udusenia!

Pri nabijani pristroja reSpektujte:

- Na nabijanie pouzivajte iba vhodny USB-C nabijaci
kabel a vhodny USB sietovy adaptér, ktory zodpovedd
technickym dajom pristroja.

+NepouZzivajte pokodeny USB siefovy adaptér ani sa
ho nepokuajte opravit.

- Viyrobok zapéjajte na nabijanie iba do zasuvky nain-
Stalovanej podla predpisov, ktord zodpoveda tech-
nickym tdajom pouZitého sietového adaptéra.

Nebezpeéenstvo vybuchu/poZiaru/popélenia

- Tento vyrobok obsahuje litiovo-iénovy akumulator,
ktory je z bezpe€nostnych dovodov zabudovany pev-
ne a nedd sa vymontovat bez pokodenia telesa. Ne-
odborna demontéz predstavuje bezpecnostné riziko.
Ako néhrada sa musi pouZit ten isty alebo rovnocen-
ny typ akumulatora. Pri poSkodeni akumulatora sa
obratte na $pecializovant opravoviiu.

- Vyrobok nenabijajte v blizkosti vybu$nych plynov.

+ Pozor! Litiové akumulatory sa mozu vznietit alebo
vybuchndt, ...

... ak sl pocas pouZivania, nabijania, skladovania ale-
bo prepravy vystavené extrémnemu teplu, napriklad
sInku, ohiiu atd, alebo extrémne nizkemu tlaku
vzduchu. Vyrobok pouZivajte iba pri miernych Kli-
matickych podmienkach.

.. ak sl rozoberané, hadzané do ohna alebo skratova-
né. Na eliminovanie Sirenia poZiaru musite vzdy
dbat na vyligenie kontaktu vyrobku so svietkami
a zdrojmi otvoreného ohfia.

+Na akumuldtoroch nevykondvajte Ziadne zmeny
a/ani ich nedeformujte/nezohrievajte/nerozoberajte.
Neponarajte ich ani do vody.

VAROVANIE pred poraneniami

- Nesiahajte medzi otdcajlice sa lopatky ventilatora.
UdrZujte ich tieZ dalej od dihych vlasov, povrchu
pokozky, volného oblecenia a inych predmetov.

Vecné Skody

« Chrante vyrobok pred narazmi, padmi, prachom, vih-
kostou, priamym sine¢nym Ziarenim a extrémnymi
teplotami.

- Nevystavujte vyrobok otvorenému ohfiu, vnikajlicej
vode, vysokym teplotdm, dihodobému priamemu
sineénému Ziareniu atd. Hrozi nebezpetenstvo
prehriatia, vybuchu a skratu.

- Vyrobok neuvadzajte do prevadzky, ked vykazuje
vidite/né poskodenia.

- Nerozoberajte vyrobok. Nevykondvajte na pristroji
Ziadne zmeny. Neodborné opravy mozu vazne
ohrozit pouZivatela. Opravy pristroja zverte len
$pecializovanej opravovni.

« Chréfite vyrobok pred ndrazmi, koliziami, otrasmi
a inymi mechanickymi vplyvmi.

Nabijanie
> Vyrobok pripojte pomocou USB-C nabijacieho kabla
(nie je su¢astou balenia) k USB portu powerbanky
alebo USB napéjacieho adaptéra (max. 5 V) (pozri
obrézok).
Pocas nabijania svieti kontrolka nabijania ¢ervenou
farbou. Ked'je akumuldtor nabity, kontrolka zhasne.
PIne nabity akumuldtor vystaci na cca 120 mindt
prevadzky.

- Na eliminovanie poskodenia je akumulator
pri dodani nabity len Ciastocne. Pred prvym
pouZitim ho Gpine nabite.

+ Pred nabfjanim vyrobok vypnite a pred dal3im
pouZzitim ho Uplne nabite.

- Doba prevadzky akumulatora zavisi od okolitych
podmienok (teploty).

- Doba nabijania je cca 2,5 hodiny.
Akumuldtor nabijajte pri teplote od +10 do +40 °C.

- Na ¢o najdIhsie zachovanie kapacity akumuldtora na-
bijajte akumulétor tplne, aj ked vyrobok nepouZivate,
kaZzdé 2 aZ 3 mesiace.

PouZivanie

> Na zapnutie ventilatora posufite spina¢ zap./vyp.
nahor.
Lopatky sa otacajd a zviditelfiuje sa napis LED.

> Na vypnutie ventildtora posuiite spinac zap./vyp.
nadol.

Cistenie

D>V pripade potreby utrite teleso rukovati - nie
hlavicu ventilétora, lopatky a spinaC zap./vyp. -
handrickou mierne navlhéenou vodou.

Technické tdaje

Model: 741360
Menovity prikon.  DC50V10A
Doba nabijania:  cca25h
Doba prevadzky:  cca 120 minGt
Akumulator (testovany podfa UN 38.3)
Typ: Li-ion
Napitie: DC37V/600 mAh

Menovité energia: 2,22 Wh
USB sietovy adaptér (nie je sicastou dodavky)
Vstup: AC100-240 V 50/60 Hz
Vystup: DC50V10A
Na nabijanie pouZivajte iba sietové adaptéry
triedy ochrany 11, ktoré sd schvélené na pouzitie
s domacimi spotrebicmi.
Teplota prostredia: ~ +10 °C az +40 °C
Likviddcia
Vyrobok, jeho obal a zabudovany akumulétor boli vy-
robené z hodnotnych materidlov, ktoré sa dajt recyk-
lovat. Tym sa zniZuje mnoZstvo odpadu a Setri Zivotné
prostredie.
Likvidujte obal podla pravidiel separovaného zberu.
VyuZite na to miestne mozZnosti na zber papiera, le-
penky a lahkych obalov.
Pristroje, batérie a akumulatory, ktoré
st oznacené tymto symbolom, sa nesmu
likvidovat spolu s domovym odpadom!
Mate zakonnd povinnost likvidovat staré
pristroje oddelene od domového odpadu. Elektrické
pristroje obsahujii nebezpeéné Iétky. Tieto mdzu byt pri
nespravnom skladovani a likvidacii Skodlivé pre Zivotné
prostredie a zdravie. Informécie o zbernych dvoroch,
ktoré odoberaji staré pristroje bezplatne, vdm poskyt-
ne va$a obecna alebo mestska sprava. Vybité batérie a
akumulatory je potrebné odovzdat na zbernom mieste

vasej obecnej alebo mestskej spravy alebo v $pecializo-

vanom obchode, ktory sa zaoberd distriblciou batérii.
Kontakty Iitiovych batérii/akumulatorov pred likvida-
ciou prelepte paskou.

Pozor! Tento pristroj obsahuje akumulator, ktory je

z bezpecnostnych dévodov osadeny pevne a neda sa
vybrat bez zni¢enia telesa vyrobku. Neodborna demon-
taz predstavuje bezpecnostné riziko. Do zberne, ktora
sa postara o odbornd likviddciu pristroja a akumuldto-
ra, preto odovzdajte nerozobraty pristroj.

D

Kedves Vasarlonk!

Az Uj kézi ventildtor rovid frissitésként szolgdl
a forrd nyari napokon - idelis, ha dton van.
Szuper LED felirattal.

A Tchibo csapata

Biztonsagi eldirasok A

Figyelmesen olvassa el a biztonsagi eldirdsokat, és
az esetleges sériilések és kdrok elkeriilése érdekében
csak az Gtmutatdban leirt mddon hasznalja a termé-
ket. Orizze meq az Gtmutatét, hogy sziikséq esetén
késdbb ismét at tudja olvasni. Amennyiben megvalik a
terméktdl, az dtmutatét is adja at az 0j tulajdonosnak.
« Gyermekek nem jétszhatnak a késziilékkel. A 8 éves
kor alatti gyerekeket tartsa tavol a terméktél.

« A késziiléket 8 évnél id6sebb gyerekek és olyan sze-
mélyek, akiknek fizikai, szellemi vagy érzékeléssel
kapcsolatos képességeik korlatozottak, illetve akik
nem rendelkeznek kell§ tapasztalattal vagy megfe-
lel6 ismeretekkel, csak feliigyelet mellett, vagy csak
akkor hasznalhatjak, ha annak biztonsdgos hasznéla-
tarol Gtmutatdst kaptak, és az abbél eredd veszélye-
ket megértették.

Gyermek csak felligyelet mellett és csak akkor végez-

heti a késziilék tisztitasat, ha 8. életévét betoltotte.
A késziilék karbantartast nem igényel.

- Ne engedje, hogy a csomagoldanyag gyermekek
kezébe keriiljon. Tébbek kozott fulladdsveszély all
fenn!

A késziilék feltoltése soran vegye figyelembe:

« A toltéshez csak megfeleld USB-C toltokabelt hasz-
naljon, amely megfelel a termék mszaki adatainak.

+Ne hasznéljon hibds USB-héldzati adapter és ne
prébalja meg azt megjavitani.

« A toltéshez csak olyan, el6irasoknak megfelelGen
beszerelt csatlakozéaljzathoz csatlakoztassa a ter-
méket, amely megfelel a hasznélt hélézati adapter
miszaki adatainak.

Vigyazat - tiiz- és robbanasveszély/égési sériilések

« A termékben litiumion akkumulétor taldlhatd, amely
biztonsagi okokbdl be van épitve és a burkolat
megrongaldsa nélkiil nem lehet kiszerelni. Egy nem
megfeleld akkumuldtor kiszerelés biztonsagi kockd-
zatot jelent. Az akkumulatort kizdrélag azonos vagy
az eredetivel egyenérték( akku-tipussal lehet kicse-
réIni. Ha az akkumulator meghibésodott forduljon
szakszervizhez.

+Ne toltse a terméket robbandsveszélyes gazok
kozelében.

« Figyelem! A litium akkumulatorok kigyulladhatnak
vagy felrobbanhatnak, ...

... ha a hasznalat, a tarolds vaqgy a szdllitas sordn
széls6séges hdhatdsnak, példaul napfénynek, tiiz-
nek stb. vagy rendkiviil alacsony légnyomdsnak
lesznek kitéve. A terméket csak mérsékelt éghajlati
kortilmények kozott hasznélja.

... ha szétszedik, tlizbe dobjdk vagy rovidre zarjak
Oket. Gyertydt és més nyilt [dngforrast minden
esetben tartson tavol a terméktdl, hogy megaka-
dalyozza a langok tterjedését.

« Az akkumulatorokat ne véltoztassa meg és/vagy

deformalja el/melegitse fel/szerelje szét. Ne meritse
vizbe se.

VIGYAZAT - sériilésveszély

+Ne nydljon a forgd szarnyak kozé, és tartsa tévol
a szarnyakat hosszu hajtdl, borfeliiletektdl, b6
ruhdzattél és mas targyaktol.

Anyagi karok

- Ovja a terméket Git6déstdl, leeséstdl, portdl, nedves-
ségtdl, kozvetlen napsugdrzastol és szélséséges
hémérsékletektdl.

- Ovja a terméket nyilt angtol, viztdl, magas hémér-
sékletektdl, hosszabb ideig tartd kozvetlen napfény-
t6l vagy hasonldktol. Tdimelegedés, robbands és
rovidzérlat veszélye all fenn.

«Ne hasznélja a terméket, ha lathatd sériilések
vannak rajta. Ne szerelje szét a terméket.

+Ne végezzen modositasokat a késziiléken. A nem
megfeleld javitasok jelentds veszélyt jelenthetnek
a felhasznalé szamdra. A késziilék javitasat csak
szakszervizben végeztesse el.

+Védje a terméket nekicsapddastol, iitkozéstdl,
razkddasoktol és egyéb mechanikai behatdsoktol.

Feltdltés

D> Csatlakoztassa a terméket egy USB-C toltokabellel
(nem tartozék) eqy powerbank vagy USB-hal6zati
adapter USB-portjdhoz (max. 5 V) (l4sd az &brat).

A toltés sordn a toltésjelzG kontroll-lampa pirosan

vildgit. Mihelyt az akkumulator teljesen felt6ltddott,

a toltésjelzG kontroll-lampa kikapcsol.

Teljesen felttltve az akkumulator teljesitménye

kb. 120 perc {izemre elegendd.

- Az akkumulator sériilésének elkerilése érde-
kében a kiszallitaskor az akkumulétor csak
félig van feltdltve. Az els6 hasznalat el6tt
toltse fel teljesen.

- A toltés el6tt kapcsolja ki a terméket, toltse fel

teljesen, csak ezutan haszndlja Gjra.

+ Az akkumuldtor iizemideje fligg a kornyezeti felté-

telektdl (hmérséklet).

+ A toltési idd kb. 2,5 6ra. Az akkumuldtort +10 és

+40 °C koz6tti hémérsékleten toltse

- Az akkumulator maximélis kapacitdsanak megtarta-

sa érdekében, 2-3 havonta toltse fel teljesen az ak-
kumuldtort akkor is, ha nem haszndlja a terméket.

Hasznélat

D> A ventilator bekapcsoldsahoz tolja felfelé a be-/
kikapcsolé gombot.
A szérnyak forogni kezdenek, és megjelenik
a LED-felirat.

D> A ventilator kikapcsolasahoz tolja lefelé a be-/
kikapcsold gombot.

Tisztitds

> A markolat burkolatét - azonban a ventilator fejét,
a szarnyakat és a be-/kikapcsold gombot ne -
sziikség esetén eqy kissé vizzel megnedvesitett
ruhdval tordlje le.

Miiszaki adatok

Modell: 741360
Névleges energia: DC50V10A
Toltési id6: kb. 2,5 6ra
Uzemids: kb. 120 perc

Akkumulator (az UN 38.3 alapjan tesztelve)
Tipus: |itiumion
Fezsiiltség: DC 3,7V /600 mAh
Névleges energia: 2,22 Wh

USB-hdlézati adapter (nem tartozék)
Bement: AC100-240 V 50/60 Hz
Kimenet: DC50V10A
A toltéshez csak II. osztdlyl haldzati adaptert
hasznaljon, amely haztartdsi késziilékekhez vald
hasznélatra engedélyezett.

Kornyezeti hémérséklet:  +10 és +40 °C kozott

Hulladékkezelés

A termék, a csomagolds és a mellékelt elemek értékes,
Gjrahasznosithatd anyagokbdl késziiltek. Az anyagok
Ujrahasznositasa csokkenti a hulladék mennyiségét
és kiméli a kornyezetet.
A csomagoldanyag eltavolitasakor ligyeljen a szelek-
tiv hulladékgyjtésre. Papir, karton és kdnny( csoma-
goléanyagok eltavolitdsahoz hasznalja a helyi gyjté-
helyeket.
Ezzel a jellel ellatott késziilékek,
elemek és akkumulatorok nem
keriilhetnek a hdztartdsi hulladékbal
Ont torvény kotelezi arra, hogy régi,
nem hasznalatos késziilékét a haztartasi hulladéktol
kiilonvalasztva drtalmatlanitsa. Az elektromos készi-
Iékek veszélyes anyagokat tartalmaznak, amelyek
nem megfeleld térolds és drtalmatlanitas esetén
karosak lehetnek a kornyezetre és az egészségre.
Régi késziilékeket dijmentesen &tvevd gy(jtéhelyek-
kel kapcsolatban az illetékes telepiilési vagy vérosi
hivataltol kaphat felvildgositast. Az elhasznalddott
elemeket és akkumuldtorokat az illetékes telepiilési,
illetve varosi hivatalok gy(jt6helyein vagy a forgal-
maz6 szakkereskedésekben kell leadni. Az rtalmat-
lanitds elGtt ragassza le a Iitium elemek/akkumulato-
rok érintkez6it.



